Tema 2

Declinarea I

1. Analizați

patriam – f, Ac sg.
silvas – f, Ac pl., f.
agricolas – m, Ac pl.
culpa – f, N, V sg.
concordiae – f, G, D sg., N, V pl.
terraram – f, G pl.
vitae – f, G, D sg, N, V pl.
procellarum – G pl.
nautis – m, D, Abl pl.
statuam – f, Ac, sg.
aquae – f, G, D sg., N, V pl.

2. 
	
	G pl.
	Ac sg.
	Abl pl

	laetitia
	laetitiarum
	laetitiam
	laetitiis

	fama
	famarum
	famam
	famis

	poeta
	poetarum
	poetam
	poetis

	columna
	columnarum
	columnam
	columnis

	via
	viarum
	viam
	viis

	fortuna
	fortunarum
	fortunam
	fortunis

	barba
	barbarum
	barbam
	barbis

	copia
	copiarum
	copiam
	copiis

	columba
	columbarum
	columbam
	columbis

	silva
	silvarum
	silvam
	silvis

	gallina
	gallinarum
	gallinam
	gallinis

	gloria
	gloriarum
	gloriam
	gloriis

	pugna
	pugnarum
	pugnam
	pugnis

	natura
	naturarum
	naturam
	naturis

	modestia
	modestiarum
	modestiam
	modestiis

	concordia
	concordiarum
	concordiam
	concordiis

	fiducia
	fiduciarum
	fiduciam
	fiduciis

	sella
	sellarum
	sellam
	sellis



3. Determinați cazul fiecărui cuvânt și traduceți:
	Cuvânt
	Caz
	Traducere

	ancilla
	N sg.
	slujnica, slujnică, o slujnică

	
	V sg.
	o, slujnico!

	
	Abl sg.
	în, cu, la etc. slujnică

	Catilinam
	Ac sg
	(pe) Catilina

	bestiae
	G sg.
	a, ai, ale animalului/fiarei 

	
	D sg.
	animalului, unui animal, pentru un animal

	
	N pl.
	animalele, animale, niște animale

	
	V pl.
	o, animalelor!

	fiduciarum
	G pl.
	a încrederilor, a unor încrederi

	incolis
	D pl.
	locuitorilor, unor locuitori, pentru locuitori

	
	Abl pl.
	în, cu, la etc.. locuitori

	divitiis
	D pl.
	bunurilor, unor bunuri, pentru bunuri

	
	Abl pl.
	în, cu, la etc bunuri

	silvae
	G sg.
	a pădurii, a unei păduri

	
	D sg.
	pădurii, unei păduri, pentru o pădure

	
	N pl.
	pădurile, păduri, niște păduri

	
	V pl.
	o, pădurilor!

	pugnam
	Ac sg.
	(pe) luptă, (pe) o luptă

	columbas
	Ac. pl.
	(pe) porumbei, (pe) niște porumbei

	procellis
	D pl.
	furtunilor, unor furtuni, pentru furtuni

	
	Abl pl.
	în, cu, la etc furtuni

	amicitiae
	G sg.
	a prieteniei, a unei prietenii

	
	D sg.
	prieteniei, unei prietenii, pentru o prietenie

	
	N pl.
	prieteniile, prietenii, niște prieteniii

	
	V pl.
	o, prieteniilor!

	renarum
	G pl.
	a broaștelor, a unor broaște



4. Traduceți în latină:

	Cuvânt
	Caz
	Traducere

	a luptelor
	G pl.
	pugnarum

	pentru agricultori
	D pl.
	agricolis

	(pe) păduri
	Ac pl.
	silvas

	poeților!
	V pl.
	poetae

	a naturii
	G sg.
	naturae

	greierii
	N sg.
	cicadae

	(pe) bucurie
	Ac sg.
	laetitiam

	ploilor
	D pl.
	pluviis

	modestie!
	V sg.
	modestia

	(pe) porumbel
	Ac sg.
	columbam

	pentru unire
	D sg.
	concordiae

	despre locuitori
	Abl pl.
	incolis




5. Traduceți în latină

	Cuvânt
	Caz
	Traducere

	niște ape
	N pl.
	aquae

	unor furnici
	D pl.
	formicis

	unei naturi
	D sg.
	naturae

	printre porumbei
	Abl pl.
	columbis

	slujnicei
	D sg.
	ancillae

	atletul
	N sg.
	athleta

	gloriei
	D sg.
	gloriae

	agricultorii
	N pl.
	agricolae

	a unor ape
	G pl.
	aquarum

	pentru o furnică
	D sg.
	formicae

	unor naturi
	D sg.
	naturis

	porumbeii
	N pl.
	columbae

	slujnicelor
	D sg.
	ancillis

	atletului
	D sg.
	athletae

	a gloriilor
	G pl.
	gloriarum

	prin păduri
	Abl pl.
	silvis

	a agricultorilor
	G pl.
	agricolarum

	(pe) niște ape
	Ac pl.
	aquas

	a unei furnici
	G sg.
	formicae

	despre niște naturi
	Abl pl.
	naturis

	prin prumbel
	Abl sg.
	columba

	prin slujnice
	Abl pl.
	ancillis

	(pe) atleți
	Ac pl.
	athletas

	prin glorii
	Abl pl.
	gloriis

	(pe) pădure
	Ac sg.
	silvam

	pentru agricultor
	D sg.
	agricolae




6. Declinați împreună făcând acordul
victoria certa – victorie sigură
	cazul
	singular
	singular
	plural
	singular

	N
	victoria
	certa
	victoriae
	certae

	G
	victoriae
	certae
	victoriarum
	certarum

	D
	victoriae
	certae
	victoriis
	certis

	Ac
	victoriam
	certam
	victorias
	certas

	V
	victoria
	certa
	victoriae
	certae

	Abl
	victoria
	certa
	victoriis
	certis





puella modesta – copilă modestă
	cazul
	singular
	singular
	plural
	singular

	N
	puella
	modesta
	puellae
	modestae

	G
	puellae
	modestae
	puellarum
	modestarum

	D
	puellae
	modestae
	puellis
	modestis

	Ac
	puellam
	modestam
	puellas
	modestas

	V
	puella
	modesta
	puellae
	modestae

	Abl
	puella
	modesta
	puellis
	modestis



silva pulchra – pădure frumoasă
	cazul
	singular
	singular
	plural
	singular

	N
	silva
	pulchra
	silvae
	pulchrae

	G
	silvae
	pulchrae
	silvarum
	pulchrarum

	D
	silvae
	pulchrae
	silvis
	pulchris

	Ac
	silvam
	pulchram
	silvas
	pulchras

	V
	silva
	pulchra
	silvae
	pulchrae

	Abl
	silva
	pulchra
	silvis
	pulchris



procella magna – furtună mare
	cazul
	singular
	singular
	plural
	singular

	N
	procella
	magna
	procellae
	magnae

	G
	procellae
	magnae
	procellarum
	magnarum

	D
	procellae
	magnae
	procellis
	magnis

	Ac
	procellam
	magnam
	procellas
	magnas

	V
	procella
	magna
	procellae
	magnae

	Abl
	procella
	magna
	procellis
	magnis



gloria clara – glorie strălucită
	cazul
	singular
	singular
	plural
	singular

	N
	gloria
	clara
	gloriae
	clarae

	G
	gloriae
	clarae
	gloriarum
	clararum

	D
	gloriae
	clarae
	gloriis
	claris

	Ac
	gloriam
	claram
	glorias
	claras

	V
	gloria
	clara
	gloriae
	clarae

	Abl
	gloria
	clara
	gloriis
	claris



causa iusta – cauză dreaptă
	cazul
	singular
	singular
	plural
	singular

	N
	causa
	iusta
	causae
	iustae

	G
	causae
	iustae
	causarum
	iustarum

	D
	causae
	iustae
	causis
	iustis

	Ac
	causam
	iustam
	causas
	iustas

	V
	causa
	iusta
	causae
	iustae

	Abl
	causa
	iusta
	causis
	iustis



cicada parva – greier mic
	cazul
	singular
	singular
	plural
	singular

	N
	cicada
	parva
	cicadae
	parvae

	G
	cicadae
	parvae
	cicadarum
	parvarum

	D
	cicadae
	parvae
	cicadis
	parvis

	Ac
	cicadam
	parvam
	cicadas
	parvas

	V
	cicada
	parva
	cicadae
	parvae

	Abl
	cicada
	parva
	cicadis
	parvis


7. Traduceți următoarele propoziții
terra est magna = pământul este mare.
italia est fecunda = italia este roditoare.
amicitia est vera = prietenia este adevărată.
fortuna caeca est = soarta/norocul este oarbă/orb.
barba est longa = barba este lungă.

8. Traduceți următoarele propoziții
	Nr.
	Latină
	Română

	1
	Campania est amoena.
	(Provincia) Campania este frumoasă/încântătoare.

	2
	Saepe deliciae sunt perniciosae.
	Adesea plăcerile sunt vătămătoare/primejdioase.

	3
	Alae aquillarum sunt rapidae.
	Aripile vulturului sunt rapide.

	4
	Graecia est magna paeninsula.
	Grecia este o peninsulă mare.

	5
	Varia est fortuna.
	Norocul/Soarta este schimbător,-oare/nestatornic,-ă.

	6
	Africa est torrida.
	Africa este uscată/pârjolită.

	7
	Insula est patria nautarum.
	Insula este patria marinarilor/corăbierilor.

	8
	Uva est matura.
	Strugurele este copt.

	9
	Nymphae erant fromosae.
	Nimfele erau frumoase.

	10
	Galliae terra est fecunda.
	Pământul Galiei este roditor.

	11
	Rosa est purpurea.
	Trandafirul este purpuriu.



9. Traduceți în latină propozițiile respectând acordul adjectivelor:
	Nr.
	Română
	Latină

	1
	Africa este vastă.
	Africa vasta est.

	2
	Coloanele sunt înalte.
	Columnae altae sunt.

	3
	Muzele erau pricepute.
	Musae peritae erant.

	4
	Musca este supărătoare.
	Musca inamoenus est.

	5
	Zeițele erau frumoase.
	Deae pulcherae erant.

	6
	Lenea este dăunătoare.
	Pigritia perniciosa est.

	7
	Cleopatra a fost o regină trufașă.
	Cleopatra superba regina fuit.

	8
	Pădurile sunt plăcute.
	Silvae amoenae sunt.



10. Traduceți în laitnă următoarele propoziții. Atenție la stabilirea corectă a cazurilor.
	Nr.
	Română
	Latină

	1
	Iubim patria noastră.
	Patriam nostram amamus.

	2
	Locuitorii patriei iubesc umbrele pădurilor.
	Incolae patriae amant umbras silvarum.

	3
	Umbra pădurilor este deasă.
	Umbra silvarum densa est.

	4
	Am scris o scrisoare lungă.
	Longam epistolam/epistulam scripsi.

	5
	Poeții sunt gloria țării noastre.
	Poetae gloria patriae nostrae sunt.

	6
	Fetele tinere iubesc trandafirii.
	Tenera puella rosas amant.

	7
	Lupoaica rănită a fugit în pădure.
	Lupa vulnerata fugit in silvam.

	8
	În Italia am văzut vile (case) bogate.
	In Italia villas oppulentas vidi.



11. Traduceți următoarele propoziții recunoscând cazurile, respectiv funcția acestora:
	Nr.
	Latină
	Română

	1
	Timidae columbae aquilam fugiunt.
	Porumbeii timizi fug de vultur.

	2
	Violae ornant terram.
	Viorelele împodobesc pământul.

	3
	Incolae Italiae agriculturam amabant.
	Locuitorii Italiei iubeau agricultura.

	4
	Audacia nautarum fuit causa victoriae.
	Îndrăzneala corăbierilor a fost cauza victoriei.

	5
	Silvae magnam copiam plantarum habent.
	Pădurile au un belșug mare al/de plante(lor).

	6
	Insula est patria nautarum.
	Insula este patria corăbierilor.

	7
	Scytae sagittis pugnant.
	Sciții luptă cu săgeți.

	8
	Statuae dearum vias Romae ornabant.
	Statuile zeițelor împodobesc căile/drumurile Romei.

	9
	Puellae rosas et violas amant.
	Fetele iubesc trandafirii și viorelele.

	10
	Pugnae deabus gratae erant.
	Luptele erau plăcute zeițelor.

	11
	Divitiae saepe causa molestiarum sunt.
	Bogățiile sunt adesea cauza greutăților/supărărilor.



12. Traduceți
	Nr.
	Română
	Latină

	
	Greierele și furnica
	Cicada et formica

	1.
	O furnică era vecina unui greiere.
	Formica vicina cicadae (G) erat.

	
	Furnica spunea greierului în timpul verii (aestate):
	Formica cicadae (D) aestate dicebat:

	
	Ești neprevăzător (improvidus,-a,-um) și leneș (piger,-gra,-grum).
	Improvidus et piger es.

	
	Acum (nunc) natura este bună; dar în curând (propediem) ea va fi mai puțin favorabilă (minus prosper,-a,-um).
	Nunc natura bona est; sed propediem ea minus prospera erit.

	
	După (post) puține (paucus,-a,-um) luni (menses) ea va fi tristă (maestus,-a,-um).
	Post paucos menses ea maesta erit.

	
	Acum tu cânți (cantas), dar când (cum) frigul (frigus) va acoperi (operiet) pământul, vei deplânge (ingemisces) neglijența ta (dativ).
	Nunc tu cantas, sed cum frigus terram operiet, ingemisces neglegentiae tuae.

	
	Vei acuza (incusabis) pe nedrept (immerito) soarta.
	Immerito fortunam incusabis.

	
	Plânsetele (fletus) tale vor fi zadarnice (vanus,-a,-um).
	Fletus/Fleti tua vanus/vani erut.

	
	Greierele n-a ascultat (non audivit) pe vecina sa.
	Cicada non audivit vicinam suam.

	
	Câtva timp după aceea (aliquanto post), el a murit (interiit) de foame (fame).
	Aliquanto post, id fame interiit.

	
	Neglijența va fi totdeauna (semper) dăunătoare (noxius,-a,-um)
	Neglegentia semper noxia erit.






Declinarea a II-a

13. Declinați exemplele următoare, respectând acordul adjectivelor cu substantivele:

agricola (I, m) sedulus = agricultor harnic
	cazul
	singular
	singular
	plural
	singular

	N
	agricola
	sedulus
	agricolae
	seduli

	G
	agricolae
	seduli
	agricolarum
	sedulorum

	D
	agricolae
	sedulo
	agricolis
	sedulis

	Ac
	agricolam
	sedulum
	agricolas
	sedulos

	V
	agricola
	sedule
	agricolae
	seduli

	Abl
	agricola
	sedulo
	agricolis
	sedulis



vita (I, f) clara = viață curată
	cazul
	singular
	singular
	plural
	singular

	N
	vita
	clara
	vitae
	clarae

	G
	vitae
	clarae
	vitarum
	clararum

	D
	vitae
	clarae
	vitis
	claris

	Ac
	vitam
	claram
	vitas
	claras

	V
	vita
	clara
	vitae
	clarae

	Abl
	vita
	clara
	vitis
	claris



ager (II, m) fecundus = ogor roditor
	cazul
	singular
	singular
	plural
	singular

	N
	ager
	fecundus
	agri
	fecundi

	G
	agri
	fecundi
	agrorum
	fecundorum

	D
	agro
	fecundo
	agris
	fecundis

	Ac
	agrum
	fecundum
	agros
	fecundos

	V
	ager
	fecunde
	agri
	fecundi

	Abl
	agro
	fecundo
	agris
	fecundis



vir (II, m) bonus = bărbat bun
	cazul
	singular
	singular
	plural
	singular

	N
	vir
	bonus
	viri
	boni

	G
	viri
	boni
	virorum
	bonorum

	D
	viro
	bono
	viris
	bonis

	Ac
	virum
	bonum
	viros
	bonos

	V
	vir
	bone
	viri
	boni

	Abl
	viro
	bono
	viris
	bonis



discipulus (II, m) piger = elev leneș
	cazul
	singular
	singular
	plural
	singular

	N
	discipulus
	piger
	discipuli
	pigri

	G
	discipuli
	pigri
	discipulorum
	pigrorum

	D
	discipulo
	pigro
	discipulis
	pigris

	Ac
	discipulum
	pigrum
	discipulos
	pigros

	V
	discipule
	piger
	discipuli
	pigri

	Abl
	discipulo
	pigro
	discipulis
	pigris



faber (II, m) peritus = meșter priceput
	cazul
	singular
	singular
	plural
	singular

	N
	faber
	peritus
	fabri
	periti

	G
	fabri
	periti
	fabrorum
	peritorum

	D
	fabro
	perito
	fabris
	peritis

	Ac
	fabrum
	peritum
	fabros
	peritos

	V
	faber
	perite
	fabri
	periti

	Abl
	fabro
	perito
	fabris
	peritis



populus (II, f) alta = plop înalt
	cazul
	singular
	singular
	plural
	singular

	N
	populus
	alta
	populi
	altae

	G
	populi
	altae
	populorum
	altarum

	D
	populo
	altae
	populis
	altis

	Ac
	populum
	altam
	populos
	altas

	V
	popule
	alta
	populi
	altae

	Abl
	populo
	alta
	populis
	altis


14. Traduceți următoarele propoziții:
	Nr.
	Latină
	Română

	1
	In Italia vidi villas oppulentas et hortos pulchros.
	În Italia am văzut case/vile bogate și grădini frumoase.

	2
	Legati erant nuntii victoriae.
	Solii erau vestitorii victoriei.

	3
	Deorum clementiam et sapientiam Graeci et barbari laudant.
	Grecii și barbarii laudă blândețea și înțelepciunea zeilor.

	4
	Populus Romanus multis victoriis clarus fuit.
	Poporul roman a fost vestit prin/pentru multe(le) victorii.

	5
	Tuus hortus rivo finitimus est.
	Grădina ta este apropiată/învecinată de râu.

	6
	Agricola est laboriosus.
	Agricultorul este obosit.

	7
	Ursi sunt villosi et saevi.
	Urșii sunt păroși și cruzi.

	8
	Agni sunt timidi.
	Mieii sunt temători/fricoși.

	9
	Verum amicum habes.
	Ai un prieten adevărat.

	10
	Altae platani umbram gratam dant.
	Platanii înalți dau o umbră plăcută.



15. Traduceți următoarele propoziții:
	Nr.
	Latină
	Română

	1
	Lignum durum est.
	Lemnul este tare.

	2
	Aurum et argentum metalla pretiosa sunt.
	Aurul și argintul sunt metale prețioase.

	3
	Vinum terrae donum est.
	Vinul este darul pământului.

	4
	Modestia signum sapiantiae est.
	Modestia este semnul înțelepciunii.

	5
	Spatium mundi est infinitum.
	Întinderea universului este infinită.

	6
	Pericula nautis nota sunt.
	Primejdiile corăbierilor sunt cunoscute.

	7
	Corinthus opulenta multa deorum templa habet.
	Corintul are multe temple ale zeilor bogate.

	8
	Praemia diligentiae discipulis sunt grata.
	Răsplățile atenției sunt plăcute elevilor.

	9
	Scytae sagittas, gladios, scuta habent.
	Sciții au săgeți, săbii, scuturi.

	10
	In Graecia erant viri docti.
	În Grecia erau bărbați învățați.



16. Traduceți în latină (atenție la funcția cazurilor și la acorduri):
	Nr.
	Română
	Latină

	1
	Profesorul laudă pe elevii săi.
	Magister suos discipulos laudat

	2
	Îndrăzneala este dăunătoare multor copii.
	Audacia noxia multis pueris est.

	3
	Poporul laudă calmul bărbatului curajos.
	Populus constantiam impavidi viri laudat.

	4
	Belșugul aurului nu pregătește prieteni adevărați.
	Copia auri veros amicos non parat.

	5
	Sclavii nu iubesc pe stăpânii trufași.
	Servi superbos dominos non amant.

	6
	Sclavii muncesc câmpurile stăpânilor cruzi.
	Servi campos saevorum dominorum laborant.

	7
	În școală este mare numărul copiilor silitori.
	Ad scholam, numerus impigrorum discipulorum magnus est.

	8
	Profesorul laudă pe școlarul silitor.
	Magister impigrum discipulum laudat.

	9
	Copiii ascultă pe profesori.
	Pueri magistros audiant.

	10
	În grăina școlii sunt trandafiri frumoși.
	In horto scholae pulchrae rosae sunt.



17. Traduceți următoarele propoziții:
	Nr.
	Latină
	Română

	1
	Rosae delectant puerorum oculos.
	Trandafirii delectează ochii copiilor.

	2
	Nautae impavidi multas terras vident.
	Corăbierii curajoși văd multe ținuturi.

	3
	Morbi vitae nostrae nocent.
	Bolile dăunează vieții noastre.

	4
	Adversa fortuna probat magnos viros.
	Furtuna potrivnică vădește pe bărbații măreți.

	5
	Legimus pulchras fabulas et amicis narramus.
	Citim fabule frumoase și (le) povestim prietenilor/cu prietenii.

	6
	Ulmi altae orant Italiae vias.
	Ulmii înalți împodobesc drumurile Italiei

	7
	Poetae clari vitam industriorum agrigolarum cantant.
	Poeții străluciți cântă viața agricultorilor harnici/zeloși.

	8
	In horto multae mali et cerasi sunt.
	În grădină sunt mulți meri și cireși.

	9
	Solum patriae pueris carum est.
	Pământul patriei este drag copiilor.

	10
	Magister de oppidis claris Campaniae narrat.
	Profesorul povestește despre cetățile vestite ale Campaniei.



18.  Traduceți; arătați cazurile cuvintelor subliniate și funcția lor:
	Nr.
	Latină
	Română

	1
	Verae amicitiae factis non verbis probatae sunt.
	Prieteniile adevărate se verifică prin fapte nu prin vorbe (goale).

	
	factis, verbis – Abl pl., c.c.mod
	

	2
	Cerasos altas pulchri horti videmus.
	Vedem cireșii înalți ai grădinii frumoase.

	
	cerasos – Ac pl. c.d.; 
horti – G sg., atr. subst. genitival
	

	3
	Poetae Aegypti opulentae terram fecundam et impigros incolas cantant.
	Poeții cântă pământul roditor al bogatului Egipt și pe locuitorii silitori/harnici. 

	
	Aegypti – G sg., Atr. subst. genitival
terram – Ac. sg., c.d.
impigros – Ac pl., atr. adj.
incolas – Ac pl., c.d.
	

	4
	Magister discipulis ruinas oppidorum ostendit.
	Profesorul arată elevilor ruinele cetăților.

	
	discipulis – D pl., c.ind.
oppidorum (n) – G pl.
	

	5
	Romani multos deos honorabant.
	Romanii cinsteau mulți zei.

	
	multos – Ac pl., Atr. adj.
deos – Ac pl., c.d.
	

	6
	Romani magna cura pueros educabant.
	Romanii educau cu mare grijă pe copii.

	
	magna – Abl., atr. adj.
cura – Abl., c.c.mod
pueros – Ac, c.d.
	

	7
	Meus liber antiquorum oppidorum vestigia ostendit.
	Cartea mea prezintă vestigiile cetăților antice.

	
	oppidorum (n.) – G pl, atr. subst. genitival
vestigia (n.) – Ac. pl, c.d.
	

	8
	Modestia est signum sapientiae.
	Modestia este semnul înțelepciunii.

	
	sapientiae – G sg., atr. subst. genitival
	



19. Știți să răspundeți?
	Nr.
	Întrebarea
	Răspunsul

	1
	Care sunt funcțiile cazurilor?
	

	2
	Cine ne ajută să recunoaștem cărei declinări aparține un substantin?
	Forma de G sg (sau pl la subst. defective de sg).

	3
	De ce gen este marea majoritate a substantivelor de declinarea I?
	Majoritatea este de gen feminin.

	4
	De ce gen este majoritatea substantivelor de declinarea a II-a terminate în -us?
	Majoritatea este de gen neutru.

	5
	Care este regula neutrelor?
	Neutrele:
- au comune formele de: 
· N, V, Ac sg. și pl. -(i)a

	6
	Există substantive masculine la declinarea I?
	Există: nume proprii bărbătești, denumiri de ape, ocupații bărbătești

	7
	Există substantive feminine la declinarea a II-a în -us?
	Da. Excepții (nume de țări, orașe și insule; nume de plante și arbori, anumite cuvinte).

	8
	Care este genul tuturor substantivelor terminate în -er și -ir de la declinarea a II-a?
	Este de genul masculin

	9
	La care declinare vocativul diferă de nominativ?
	La declinarea a II-a 

	10
	De ce declinări se leagă adjectivele din grupa (clasa) I?
	Femininele – declinarea I
Masculinele și neutrele – declinarea a II-a




Traducere
	Nr.
	Latină
	Română

	
	Imperium Romanum
	Imperiul Roman

	1
	Roma in Italia est. Italia in Europa est. Graecia in Europa est. Italia et Graecia in Europa sunt. Hispania quoque in Europa est. Hispania et Italia et Graecia in Europa sunt.
	Roma este/se află în Italia. Italia este/se află în Europa. Greaci este/se află în Europa. Italia și Grecia sunt/se află în Europa. Hispania, de asemenea, este/se află în Europa. Hispania și Italia și Grecia sunt/se află în Europa.

	5
	Aegyptus in Europa non est, Aegyptus in Africa est. Gallia non in Africa est, Gallia est in Europa. Syria non est in Europa, sed in Asia. Arabia quoque in Asia est. Syria et Arabia in Asia sunt. Germania non in Asia, sed in Europa est. Britannia quoque in Europa est. Germania et Britannia sunt in Europa.
	Egiptul nu este în Europa, Egiptul este în Africa. Galia nu este în Africa, Galia este în Europa. Siria nu este în Europa, ci în Asia. Arabia, de asemenea, este în Asia. Siria și Arabia sunt în Asia. Germania nu este în Asia, ci în Europa. Britania, de asemenea, este în Europa. Germania și Britania sunt în Europa.

	11
	Estne Gallia in Europa? Gallia in Europa est. Estne Roma in Gallia? Roma in Gallia non est. Ubi est Roma? Roma est in Italia. Ubi est Italia? Italia in Europa est. Ubi sunt Gallia et Hispania? Gallia et Hispania in Europa sunt.
	Este oare Galia în Europa? Galia este în Europa. Este Roma în Galia? Roma nu este în Galia. Unde este Roma? Roma este în Italia. Unde este Italia? Italia este în Europa. Unde sunt Galia și Hispania? Galia și Hispania sunt în Europa.

	16
	Estne Nilus in Europa? Nilus in Europa non est. Ubi est NIlus? NIlus in Africa est. Rhenus ubi est? Rhenus est in Germiinia. Nilus fluvius est. Rhenus fluvius est. Nilus et Rhenus fluvii sunt. Danuvius quoque fluvius. Rhenus et Danuvius sunt fluvii in Germania. Tiberis fluvius in Italia est.
	Este oare Nilul în Europa? Nilul nu este în Europa. Unde este Nilul? Nilul este în Africa. Unde este Rinul? Rinul este în Germania. Nilul este un fluviu. Rinul este un fluviu. Nilul și Rinul sunt fluvii. Dunărea este, de asemenea, un fluviu. Rinul și Dunărea sunt fluvii în Germania. Tibrul este un fluviu în Italia

	20
	Nilus fluvius magnus est. Tiberis non est fluvius magnus, Tiberis fluvius parvus est. Rhenus non est fluvius parvus, sed fluvius magnus. Nilus et Rhenus non fluvii parvi, sed fluvii magni sunt. Danuvius quoque fluvius magnus est.
	Nilul este un fluviu mare. Tibrul nu este un fluviu mare, Tibrul este un fluviu mic. Rinul nu este un fluviu mic, ci un fluviu mare. Nilul și Rinul nu sunt fluvii mici, ci sunt fluvii mari. Dunărea, de asemenea, este un fluviu mare.

	27
	Corsica insula est. Corsica et Sardinia et Sicilia insulae sunt. Britannia quoque insula est. Italia insula non est. Sicilia insula magna est. Melita est insula parva. Britannia non insula parva, sed insula magna est. Sicilia et Sardinia non insulae parvae, sed insulae magnae sunt.
	Corsica este o insulă. Corsica și Sardinia și Sicilia sunt insule. Britania, de asemenea, este o insulă. Italia nu este o insulă. Sicilia este o insulă mare. Malta este o insulă mică. Britania nu este o insulă mică, ci este o insulă mare. Sicilia și Sardinia nu sunt insule mici, ci insule mari.

	33
	Brundisium oppidum est. Brundisium et Tusculum oppida sunt. Sparta quoque oppidum est. Brundisium est oppidum magnum. Tusculum oppidum parvum est. Delphi quoque oppidum parvum est. Tusculum et Delphi non oppida magna, sed oppida parva sunt.
	Brundisium[footnoteRef:1] este o cetate. Brundisium și Tusculum[footnoteRef:2] sunt cetăți. Sparta, de asemenea, este o cetate. Brudisium este o cetate mare. Tusculum este o cetate mică. Delphi[footnoteRef:3], de asemenea, este o cetate mică. Tusculum și Delphi nu sunt cetăți mari, ci cetăți mici. [1:  Brundisium,-ii - azi Brindisi, în Calabria.]  [2:  Tusculum,-i - orășel în Latium, la N de Roma, azi Frascati.]  [3:  Delphi,-orum - localitate in Phocida (la poalele Parnasului, vestita prin oracolul lui Apollo); 2. locuitorii din Delphi] 


	38
	Ubi est Sparta? Sparta est in Graecia. Sparta est oppidum Graecum. Sparta et Delphi oppida Graeca sunt. Tusculum non oppidum Graecum, sed oppidum Romanum est. Tusculum et Brundisium sunt oppida Romana. Sardinia insula Romana est. Creta, Rhodus, Naxus, Samos, Chios, Lesbos, Lemnos, Euboea sunt insulae Graecae. In Graecia multae insulae sunt. In Italia et in Graecia sunt multa oppida. In Gallia et in Germania multi sunt fluvii. Suntne multi fluvii et multa oppida in Arabia? In Arabia non multi, sed pauci fluvii sunt et pauca oppida.
	Unde este Sparta? Sparta este în Grecia. Sparta este o cetate grecească. Sparta și Delphi sunt cetăți grecești. Tusculum nu este o cetate grecească, ci o cetate romană. Tusculum și Brundisium sunt cetăți romane. Sardinia este o insulă romană. Creta, Rhodus, Naxus, Samos, Chios, Lesbos, Lemnos, Euboea sunt insule grecești. În Grecia sunt multe insule. În Italia și în Grecia sunt multe cetăți. În Galia și în Germania sunt multe fluvii. Sunt, oare, multe fluvii și multe cetăți în Arabia? În Arabia nu sunt multe, ci puține fluvii și puține cetăți.

	49
	Num Creta oppidum est? Creta oppidum non est! Quid est Creta? Creta insula est. Num Sparta insula est? Sparta non est insula! Quid est Sparta? Sparta oppidum est. Rhenus quid est? Rhenus est magnus fluvius. Num oceanus Atlanticus parvus est? Non parvus, sed magnus est oceanus.
	Oare Creta este o cetate? Creta nu este o cetate! Creta este o insulă. Oare Sparta este o insulă? Sparta nu este o insulă! Ce este Sparta? Sparta este o cetate. Ce este Rinul? Rinul este un fluviu mare. Oare Oceanul Atlantic este mic? Oceanul nu este mic, ci mare.

	55
	Ubi est imperium Romanum? Imperium Romanum est in Europa, in Asia, in Africa. Hispania et Syria et Aegyptus provinciae Romanae sunt. Germania non est provincia Romana: Germania in imperio Romano non
est. Sed Gallia et Britannia sunt provinciae Romanae. In imperio Romano multae sunt provinciae. Magnum est imperium Romanum!
	Unde este Imperiul Roman? Imperiul Roman este în Europa, în Asia, în Africa. Hispania și Siria și Egiptul sunt provincii romane. Germania nu este o provincie romană: Germania nu este/nu se află în Imperiul Roman. Dar Galia și Britania sunt provincii romane. În Imperiul Roman sunt multe provincii. Imperiul Roman este mare!



	Nr.
	Latină
	Română

	
	Litterae et numeri
	Litere și numere

	63
	I et II numeri sunt. III quoque numerus est. I, II, III numeri Romani sunt. I et II sunt parvi numeri. CIC (M) magnus numerus est.
	I (Unu) și (doi) sunt numere. III (Trei), de asemenea, este un număr. Unu și Doi sunt numere mici. O mie este un număr mare.

	66
	A et B litterae sunt. C quoque littera est. A, B, C sunt tres litterae. A est linera prima (I), B littera secunda (II), C littera tertia (III). Γ litera Graeca est. c est littera Latina. C et D litterae Latinae sunt. Γ et Δ sunt litterae Graecae.
	A și B sunt litere. C, de asemenea, este o literă. A, B și C sunt trei litere. A este prima (I-a/ întâia) literă, B este a doua (a II-a) literă, C a treia (a III-a) literă.  Γ este o literă grecească. C și D sunt litere grecești. Γ și Δ sunt litere grecești.

	71
	Fluvius et oppidum vocabula Latina sunt. Ubi quoque vocabulum Latinum est. In vocabulo ubi sunt tres litterae. In capitulo primo mille vocabula sunt.
	Fluvius (Fluviul) și oppidum (cetatea) sunt cuvinte latinești. Ubi (Unde), de asemenea, este un cuvânt latinesc. În cuvântul ubi (unde) sunt trei litere. În capitolul întâi sunt mii de cuvinte.

	74
	In vocabulo insula sex litterae et tres syllabae sunt: syllaba prima in-, secunda -su-, tertia -la. In vocabulo non sunt tres litterae et una syllaba.
	În cuvântul insula sunt șase litere și trei silabe: prima sialbă in-, a doua -su-, a treia -la. În cuvântul non sunt trei litere și o silabă.

	77
	Quid est ΙΙΙ? III numerus Romanus est. Γ quid est? Γ littera Graeca est. Num C littera Graeca est? Non littera Graeca, sed littera Latina est C. Estne B littera prima? B non littera prima, sed secunda est. Quid est non? Non est vocabulum Latinum. Non, sed, magnus, numerus vocabula Latina sunt. Vocabulum quoque vocabulum Latinum est!
	Ce est ΙΙΙ? III este un număr roman. Ce este Γ? Γ este o literă grecească. Oare C este o literă grecească? Non este o literă grecească, dar C este o literă latinească. Oare B este prima literă? B nu este prima literă, ci a doua literă. Ce este non? Non este un cuvânt latinesc. Non, sed, magnus, numerus simt cuvinte latinești. Vocabulum, de asemenea, este un cuvânt latinesc!



	Nr.
	Latină
	Română

	
	Grammatica Latina. Singularis et pluralis
	Gramatică latină. Singularul și pluralul

	85
	[A] Nilus fluvius magnus est. 
Nilus et Rhenus fluvii magni sunt. 
Fluvius singularis est. Fluvii pluralis est. SinguIaris: -us. Pluralis: -i.
Exemplum: numerus, numeri. 
I parvus numerus est. I et II parvi numeri sunt.
[B) Corsica insula magna est.
Corsica et Sardinia insulae magnae sunt.
Insula singularis est. Insulae pluralis est. Singularis: -a. Pluralis: -ae.
	A] Nilul este un fluviu mare. 
Nilul și Rinul sunt fluvii mari. 
Fluvius este singularul. Fluvii este pluralul. Singular: -us. Plural: -i.
Exemplum: numerus, numeri. 
I (unu) este un număr mic. I (unu) și II (doi) sunt numere mici.
[B) Corsica este o insulă mare.
Corsica și Sardinia sunt insule mari.
Insula este singularul. Insulae este pluralul. Singular: -a. Plural: -ae.

	100
	[C] Brundisium oppidum magnum est.
Brundisium et Sparta oppida magna sunt.
Oppidum singuliiris est. Oppida pluralis est. Singularis: -um. Pluralis: -a.
Exempla: vocabulum, v ocabula; exemplum, exempla.
Littera est vocabulum Latinum, non Graecum. Littera et numerus non vocabula Graeca, sed Latina sunt.
	C] Brundisium este o cetate mare. Brundisium și Sparta sunt cetăți mari. Oppidum este singularul. Oppida pluralis est. Singular: -um. Plural: -a.
Exemple: vocabulum, vocabula; exemplum, exempla.
Littera este cuvânt latinesc, nu grecesc. Littera și numerus nu sunt cuvinte grecești, ci latinești.



Pensum A / Tema A

Nilus fluvius est. Nilus et Rhenus filuvii sunt. Creta insula est. Creta et Rhodus insulae sunt. Brundisium oppidum est. Brundisium et Tusculum oppida sunt. 
Rhenus fluvius magnus est. Tiberis est fluvius parvus. Rhenus et Danuvius non fluvii parvi, sed fluvii magni sunt. Sardinia insula magna est. Melite insula parva est. Sardinia et Sicilia non insulae parvae, sed insulae magnae sunt. Brundisium non oppidum parvum, sed oppidum magnum est. Tusculum et Delphi non oppida magna, sed oppida parva sunt. 
Creta insula Graeca est. Lesbos et Chios et Naxus sunt insulae Graecae. In Graecia multae insulae sunt. In Fallia sunt multi fluvii. In Italia multa oppida sunt. In Arabia sunt pauci fluvii et pauca oppida. 
A et B litterae Latinae sunt. C quoque littera Latina est. Multi et pauci vocabula Latina sunt. Ubi quoque vocabulum Latinum est. I et II numeri Romani sunt. III quoque numerus Romanus est.


Pensum B / Tema B

Sicilia insula est. Italia insula non est. Rhenus fluvius est. Brundisium oppidum est. Sicilia et Sardinia insulae magnae sunt. Melita insula parva est. Britannia non insula parva, sed insula magna est. Brundisium non insula, sed oppidum magnum est. Estne Brundisium in Graecia? Brundisium non est in Graecia, sed in Italia. Ubi est Sparta? Sparta est in Graecia: Sparta oppidum Graecum est. Delphi quoque oppidum Graecum est. Euboea, Naxus, Lesbos, Chios insulae Graecae sunt. In Graecia sunt multae insulae.
Quid est III? III tres est. Quid est A? A littera est. A, B, C literae Latinae sunt. Nam Γ littera Latina est? Γ non littera Latina, sed littera Graeca est. Insula vocabulum Latinum est.

Pensum C / Tema C

	Întrebare
	Răspuns

	Ubi est Roma?
	Roma in Europa est.

	Estne Sparta in Italia?
	Sparta non est in Italia, sed in Graecia.

	Ubi est Italia?
	Italia in Europa est.

	Ubi sunt Syria et Arabia?
	Syria et Arabia in Asia sunt.

	Estne Aegyptus in Asia?
	Aegyptus non est in Asia, sed in Africa.

	Ubi sunt Sparta et Delphi?
	Sparta et Delphi in Graecia sunt.

	Ubi est Brundisium?
	Brundisium in Italia est.

	Quid est Brundisium?
	Brundisium oppidum est.

	Num Creta oppidum est?
	Creta non est oppidum, sed insula.

	Estne Britannia insula parva?
	Britannia non est insula parva, sed magna.

	Quid est Tiberis?
	Tiberis fluvius in Italia est.

	Quid est D?
	D littera Latina est.

	Num Δ littera Latina est?
	Δ non est littera Latina, sed Graeca.

	Estne II magnus numerus?
	II non est magnus numerus, sed paucus.



